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A BOTORRITA III. LEMEZ JELENTŐSÉGÉRŐL: 

 

         Spanyolországban, az Ibér félszigeten Zaragozától mintegy 19km-re Ny-ra 

fekvő Contebria Belaisca, Botorrita ókori épületmaradványainál talált 

bronzlemezt; a Botorrita III. lemezt, a Celtiber történelmi emlékek, és az ókori 

írások egyik legjelentősebb dokumentumának tartják. 

Ez idáig nem tudták megfejteni a szövegét ! Olyan várakozással vannak a 

szakmai körök, mint a Rosetti Kő kulcsfontosságú szerepét illetően.  

Az eddig megfejtetlen Etruszk, Celtiber, egyéb Kelta szövegek, a fellehető 

tárgyakon lévő tízezres nagyságrendű számáról van szó ! 

        A Botorrita III. szövegét névsorként valószínűsítették eddig. A felső két 

hosszabb sor alatt az első 3 oszlopsor 60 - 60 sorból áll, majd a 4. - ik oszlopsor 

40 sorával végződik a lemezre írt szöveg, tehát 2 + ( 3x60) + 40 = 222 sorból áll. 

        Olyan rossz állapotú a bronz lemez, hogy a szövegét csak röntgen eljárással 

tudták grafikusan értelmezhetővé tenni. Köszönet a MNAMON ősi 

írásrendszerek Pisában működő központjának a szöveg elérhetőségéért. 

A honlapjukon megtekinthetőek a fotók és az eddigi szövegértelmezések. 

 

       A Botorrita lemezek között, a latin nyelven írt emlék pontos tájékoztatást ad 

a lemezek keletkezéséről. A Zaragoza melletti  Alagon és a Contebriai Senatus 

közötti jogvita döntését és annak pontos idejét rögzíti a lemez. 

A jogvita az ókor legjelentősebb vízvezető - és öntözőrendszer  építésének 

lehetősége kapcsán alakult ki és ennek a jogdöntésnek illetve az építkezésnek 

dokumentumai ezek a bronzlemezek aminek pontos idejét is tartalmazza a 

szöveg: Kr.e. 87. május 15. - ei dátummal meghatározva.   

         A Botorrita III. bronzlemez szövegének megfejtéséhez nagy segítséget 

nyújtott a korábban már közzétett Etruszk, Umber, Lepontei és Celtiber 

szövegek megfejtései, fordításai, és a hosszabbak is mint: a Cippo di Prugia, 

Tavola Eugubina PDF- ben közzétett szövegrészei ( epiteszforum.hu / Kiss 

József táj - és kertépítész,  2016.)  

       Mint már korábban jelen esetben is az Ősi magyar írásrendszerünket kellett 

segítségül hívni, és mint az előbb említett szövegek esetében is, most is 85.72 % 

arányban az Ó- magyar írásjeleket használták a bronzlemezen! Az eredeti 

írásjelekkel írt szöveget is közlöm, ahol pontosan nyomon követhető betűről - 

betűre és a balról - jobbra, és a jelazonosítást is. Látható a latinos " betűfordító" 

hatás is. A betűket az Ó- Magyar Érvényes Magyar Szabvány szerinti módon, a 

Kárpát - medencei, Steppei, Székely - Magyar írásjelekkel, leginkább 

mássalhangzókat használva, balról - jobbra, fonetikusan kerültek a latin 

megfelelő szó leírására. 
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          A szavaknak csak a legfontosabb betűjelei kerültek leírásra, az Ó- Magyar 

írási szokás szerint, ezért azok kiegészítése szükséges volt, amit mindenhol a 

zárójelekkel jeleztem, az eredeti szöveg szótagolása szerint. 

A 222 sor rengeteg információt tartalmaz, amink elemzése sokrétű feladat, 

speciális szakterületek igen fontos munkájára lesz szükség. Annyi már az eddigi 

vizsgálataim után is látszik, hogy a szokásos történeti, nyelvészeti és egyéb 

besorolások helyenkénti fontos módosítása vált kétségkívül indokolttá, és ezek 

egyértelműsége mindenkit megkímél a további parttalan " elbeszélésektől". 

          Az eddigi Etruszk és Kelta ( Celtiber , Lepontei, Umber, stb.) megfejtett 

szövegeimet is azért tettem a lehető leggyorsabban közre, mert Európa 

történelmének, Kárpát - Medence történelmének, a Magyarság történelmének 

több mint 2000 éves, írásos dokumentumai ezek. A mielőbbi további kutatásokat 

lehetővé teszik. Köszönet: epiteszforum,hu ! 

 

       A jelenlegi fordítás egy olyan ókori építkezés, vízvezető - öntöző csatorna 

rendszer tájépítészeti hatalmas teljesítmény mindennapjaival ismertet meg 

minket, amiről eddig nem voltak ismereteink. A SZÖVEG: ÉPÍTÉSI NAPLÓ ! 

Az ókor jellemzőivel tárul fel, számunkra néha megrendítő módon. Mintegy 600 

ember lakot 100 házikóban. Senatus döntése sokszor az állandó élelmezési 

nehézségeken segített, de néha hóhért hívott, a sivatagi körülmények közé. 

Megjelennek a Kelta kor népei:   Székely (1.1 és 1.22. sor) Szabinus (1.2. sor )  

Etruszk ( 1.23. sor és még sokszor ) Nantuates ( 1.25. sor ) Cantaberi ( 1.48. sor 

) Noreia ( 1.50. sor ) Uszkanusok ( 1.3. és még sokszor) Tarquiniusok ( 3.8.sor) 

Szarmata ( 3.32.sor) Kilencedik Légió, talán már elődje (pl. 1.53. - 3.44. sor) 

Pannon ( 4.7. sor)  Szkíta, Noricum - ból (4.32 sor ). 

 

          Áldozási szokások, ünnepek, ételek, a tömlő (bor) ami hol van hol nincs, 

halálozások és gyógyulások, a VÍZ(VEZETÉK) mint a legfontosabb de a 

mindennapok munkájában vagy csak a megnyugvás vagy a riadalom miatt válik 

különössé. Láthatjuk magunk előtt ahogy az "Etruszk" megérkezvén igen jó 

ellátásban részesül és a ritka Római pedig igen félelmes óvatossággal védett.  

A Pannon jövevény, mint olvashatjuk Etruszk helyettes lesz.  

 

Botorritában, ennek a hatalmas építkezésnek központi " építésvezetői " , 

megmaradt épületének romjára tekintve elevenedik meg előttünk száz pillanat és 

az emeleti ebédlőcske, a nagy síkon a megtartott ünnepség, ahol még diadalív is 

készült. A szótári, nyers fordítás ellenére igen élvezetes, tanulságos olvasmány! 

Az egész építkezés kiterjedt alapos mai állapotot is mutató feldolgozást adja: 

José Carlos Abadia Donaque: Észrevételek Caesar Augusta vízellátásához /2011 
http://salduie.blogspot.hu/2011/06/csarvgvstas-water-supply-some-comments.html  

A közreadott fordításommal együtt ritkán adódó ismertetésben lesz részük. 
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BOTORRITA III. Kr.e. 87:  L(A)TIN ÉS MAGYAR SZÖVEGE 

 
A FELSŐ KÉT SOR: 

01.) US(CA)NUS* AN RU(BENS): P(EC)CO S(E)QUANA: SUA(SIO) 

QUAN(DO): N(A)R(RO) C(E)N(A) CA(BALLUS) ACS(I) ANC(EPS) 

 

USCANUS* VAGY PIROS, TÉVED(NEK) SZAJNÁ(HOZ) AMIKOR 

TANÁCSADÓ ELMOND, ÉTKEZÉS LÓ ÉS HA BIZONYTALAN 
*USCANA = KICEVO, MACEDONIA 

 

02.) C(E)S(SI) QU(A)N(DO) (A)NN(ONA) C(E)NT(ENI) SUN(T) 

N(E)RVOS(US) S(E)R(E)N(O) S(U)CC(E)NT(URIO) AP(I)S NA(M) 

 

KÉSIK, AMIKOR GABONA SZÁZSZÁMRA, (ÉS) VANNAK ERŐS 

DERŰT HOZ(Ó) TARTALÉK MÉH(EK) PÉLDÁUL 

 

ELSŐ OSZLOPSOR SORONKÉNT: "A"  SZEMÉLY ÍRÁSA 
STEPPEI, KÁRPÁT -MEDENCEI, SZÉKELY- MAGYAR, Ó- MAGYAR BETŰK ÁTÍRVA 

LATIN BETŰKRE ( KIEGÉSZÍTÉSEK ZÁRÓJELBEN ), MAGYAR NYERS FORDÍTÁS 

 

1.1.) S(I)CU(L)US (GE)N(E)RS: (A)NT(EI)US (N)ONT(IUS): P(ATER) 

SZÉKELY, ÁLLAPOT: ANTEIUS KÖVET(E): ATYA 

 

1.2.) QU(I)N(T)US S(ABINUS) (GENE)RS: PUR(US) 

ÖTÖDIK SABINUS, ÁLLAPOT: CSUPASZ 

 

1.3.) US(CANA) MUS(A) (E)S (GE)N(E)RS: S(E) SU(A)S(OR) P(E)C(CO) 

USCANUSOK ÉNEK(ELNEK) ESZ(NEK), ÁLLAPOT: ŐKET 

JAVASOLÓ TÉVEDETT 

 

1.4.) (A)NtKOK G(E)N(E)RS: S(E)N(I) (A)NtNA 

ANIKOK, ÁLLAPOT: ÖREG ANNA ( ANYA?) 

 

1.5.) USC(A)N(E) S(E)C(LUDO): C(E)NU(LA) R(E)C(ANDO) 

USCANAI ELVÁLASZTVA: KIS EBÉD VISSZAVON 

 

1.6.) (I)N(A)N(E) S(E)NTUS: QU(A) NUSQU(A)N/=M N(O)N 

ÜRESSÉG TÖVISES: AMEDDIG MINDENÜTT 

 

1.7.) S(E)L(E)C(TIO) PR(E)S(SE) C(O)NT(E)NT(IO) N(O)N QU(A)NT(O): 

NE)M(O) (EST) QU(I)  

KIVÁLASZTÁS RÖVIDEN: ÖSSZEHASONLÍTÁS NEM AMENNYIÉRT 

SENKI SINCS AKI 
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1.8.) CANTA(BRI)** C(A)NUS N(I) ASONT(HUS) (A)NT(E)L(U)C(ANUS) 

CANTABRIAI** TISZTES, NEM KORHELY: ESTI LAKOMA 
**CANTABRIA: ÉSZAK SPANYOL AUTONÓM KÖZÖSSÉG, FŐVÁROS: SANTANDER 

 

1.9.) SCU(LPO) (C)ANTA(BRI)CUS (I)N(TO)RQU(EO), (A)NT(E) 

FARAG CANTABRIAI: SODOR ~ ( ESZTERGÁL ? ) 

 

1.10.) SCU(TUL)A U(V)A (I)N(TO)RQU(EO), (A)NT(E) 

LAPOS TÁL, SZŐLŐGEREZD, SODOR ~ ( ESZTERGÁL ?) 

 

1.11.) RUNA: ACQU(IE)NT(US) 

RUNA: MEGHALT 

 

1.12.) (C)APSA: APA SQU(ALEO) (I)NN(O)C(E)NT(ER) 

TOK = URNA: APA ( ?) GYÁSZOL, ÁRTATLAN 

 

1.13.) MACU(LA) M(A)N(E)S N(E)QU(E) N(ES) S(A)CCU(S) 

SZÉGYEN: HOLTTEST SEM ( NINCS) ZSÁK ( LEPELBEN ?) 

 

1.14.) SA(BINUS) QUINC(TI)LIS*** P(E)RCUSS(IO) QU(I)NT(O) 

S(A)NC(IO)  

SABINUS, 5. HÓNAP***: ÜTEMEZÉS ÖTÖDSZÖR ELRENDEL 
***RÉGI NAPTÁR SZERINT: JÚNIUS / 45 B.C. JULIUS CAESAR ELŐTT  

 

1.15.) SPU(MO) AC NON ASCU(S) (A)N(TE): (A)NC(E)P(S) 

HABZIK MEG, MINTHA NEM TÖMLŐ ( BOR), ELÖRE: 

BIZONYTALAN 

 

1.16.) SQU(A)NA: N(E)CU(BI) UN(A) SQU(A)N(A) (CO)NT(IN)UUS 

PIKKELYES: HOGY SEHOL SE EGYÜTT PIKKELY ÖSSZEFÜGGŐ 

 

1.17.) S(E)SC(E)N(I) (A)NT(E) C : U USC(ANUS) N(E)QU(E) 

S(E)C(ULUM)  

600 ÉTKEZÉS(E) ELŐTT C(ENTUM=100) : U(RBS=VÁROS, RÓMA) 

USCANAIAK ÉS NINCS SZÁZAD 

 

1.18.) (L)UCU(S) (G)EN(E)RS: C(E)N(A) S(E)N(A)Q(LU)N 

SZENT LIGET, ÁLLAPOT~ TÖRTÉNET: LAKOMA SENATUS 

ÜLÉSTERME 
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1.19.) (U)SCC(A)NUS: ACQU(IE)nT(US) 

USCANUS: MEGHALT 

 

1.20.) AS(E)N(ARIUS) (GE)N(E)RS: (A)NT(E)S N(I) QU(A), (A)NT(E) 

HATOS ÁLLAPOT: SZŐLŐSOROK, NINCS AHOVÁ , ELŐRE 

 

1.21.) ASS(E)C(ULA): C(E)NU(LA) N(ON) ASCU(S) / ANTE 

KISÉRŐ(SZEMÉLY): EBÉDKE, NINCS TÖMLŐ/ ELŐRE 

 

1.22.) SICU(LUS) N(A)S(CENS) (GENE(RS): C(E)NU(LA) N(I) ASCU(S) 

N(I): N(E)C 

SZÉKELY SZABADUL, ÁLLAPOT: EBÉDKE NINCS, TÖMLŐ NINCS: 

NINCS IS ( JELEN) 

 

1.23.) (ET)RUSC(I): QU(I)NC(TILIS) ANN(ALAE) QU(I)NT(ANA) 

ETRUSZK: JNIUS, ÉVENKÉNTI TÁBORI VÁSÁR 

 

1.24.) (VETE)RAN(US) (GENE)RS: USU(RPO) UN(A) R(E)QU(IOTIO) 

(A)NT(E): C(A)SUS 

VETERÁNÁNOK ÁLLAPOT: JOGOT TART, EGYSZERRE 

KÉRELMEZÉS, AZELŐTT EREDMÉNY 

 

1.25.) P(E)CC(A)TUS: NANT(UTAES) ****N(E)QU(A)N 

TÉVEDÉS: NANTUATESEK**** HASZONTALANOK 
****NANTUATESEK: KELTA NÉP, GENFI TÓ, WALLIS TARTOMÁNY 

 

1.26.) (ET)RUSC(I): (L)AC(O)NICUN/ ANTE 

ETRUSZKOK: FÜRDŐBEN/ ELŐL 

 

1.27.) N(E)C(E)S N(A)NT(U)A(TES)**** (A)N(SE)R(E)S: C(E)NU(LA) 

N(I) ASCU(S) N(I) 

SZÜKSÉGES NANTUATESEK(NEK)**** JUNONAK SZENTELT 

LUDAK: EBÉDKE NINCS, TÖMLŐ ( BOR ) NINCS 

 

1.28.) USUC(APIO) (GE)N(E)RS: USUC(APIO) (E)NT(U)R(IO) 

QU(I)NT(ANA) (C)UN(A)B(ULA) 

TULAJDONJOGOT SZEREZ, ÁLLAPOT: TULAJDONJOG 

FELNEVEL( BEVEZET) TÁBORI PIAC, MÉHKAS ( NYÜZSGÉS ) 
****NANTUATESEK: WALLIS TARTOMÁNYBAN A MÁR A' LA TENE' KORSZAK  

IDEJÉN IS JELEN VOLTAK 

 

 

- 6 - 

 



1.29.) P(E)N(ATE)S (GE)N(E)RS: QU(A) (L)UCUS ANS(ER) QU(I)N 

N(E)QU(E) N(ON) 

A CSALÁD ÉS ÁLLAM VÉDŐISTENEI, ÁLLAPOT: AHOL SZENTELT 

LIGET, LIBA SŐT MÉG, ÉS VALÓBAN 

 

1.30.) (E)QU(I)NUS: NAN(CI)S(COR) N(E)QU(E) N(ON) 

LÓHOZ TARTOZÓ: SZERT TESZ ( VALAMIRE) ÉS VALÓBAN 

 

1.31.) AQU(A) (A)PP(IA)***** (GENE)RS: QU(I)CQU(A)N 

VÍZVEZETÉK*****: MINDENÁRON 

*****( ITT APPIA VEZETÉKÉNEK NEVEZI ) 

 

1.32.) SANC(TIFI)C(O): C(E)N(A) S(E)C(E)SS(IO), QU(I)NT(O) 

MEGSZENTELÉS: LAKOMA, KIVONULÁS, ÖTÖDRÉSZ 

 

1.33.) (ET)RUSC(I): C(E)NS(U)S QU(I)NT(A) : (O)PUS 

ETRUSZKOK: SZEMÜGYRE VESZ ÖTÖDRÉSZ: MŰ(ALKOTÁS) 

 

1.34.) ANA: C(A)CU(LA) SAN(ATU)S R(E)QU(I)ES N(I) AUS(CULTO)  

ANA: KATONAI SZOLGA GYÓGYULT, PIHENÉS, NEM 

ENGEDELMESKEDIK 

 

1.35.) SANN(IO) R(E)NU(NTO) ACQU(IE)nT(US)  

(A) BOHÓC HÍRÜL ADÁS, MEGHAL(T) 

 

1.36.) N(O)N(U)S EQUA ECQUI(ESCO) /ANTE 

KILENCEDIK LÓ (KANCA) MEGHAL, ELŐRE 

 

1.37.) ACU(A) (A)PP(IA) NAC(T)U(S) A PASCU(A) / ANTE 

(A) VÍZVEZETÉK ELÉRT(E) A LEGELŐ(T), ELÖRE 

 

1.38.) N(ON) N(UMERUS) N(ULLUS) 

NINCS SEMMI SZÁM 

 

1.39.) UC(LI)SCO(R) C(E)NU(LA) NAS(CENS) UN(CIA) (BI)ANN(ALIS) 

P(E)CU 

MEGBÜNTET, EBÉDKE SZABADDÁ VÁLÓ, 1/12- ED RÉSZ, KÉTÉVES 

MARHA 
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1.40.) (C)RUE(NTA) QU(I)N PR(E)SS(IO) N(E) S(E)N(EO) R(E)S(E)CUS 

SÉRTÉS, SŐT MÉG KÉNYSZERÍTÉS, HOGY NE ÖREG 

MEGRÖVIDÍTENI 

 

1.41.) ~ ACQUIETUS  

MEGHALT 

 

1.42.) ARCU(S) (O)PACU(S) NA(CTUS) QU(I)C(UM): AQU(A) 

P(E)N(A)R(IUS) QU(I)N  

BOLTHAJLÁS ÁRNYÉKOS TALÁLT HELY: VÍZ, ÉLELMISZER 

KAMRA, SŐT 

 

1.43.) AP(O)C(RINUS): ANCCU(S) CAU(D)A CURU(LI)S , ANTE 

VÁLASZTÁS: ANCCUS ( MARTIUS) VONALA ( ? )  HIVATALI SZÉK, 

ELŐRE 

 

1.44.) (S)UP(E)R SCU(LPO) S(E)S(E) (O)P(A)CU(S) ,ANTE 

KIVÁLÓ FARAG MAGÁT ÁRNYÉKOS, ELŐRE 

 

1.45.) M(A)PA(LIA) (U)SC(A)NA P(E)RCUN(CTOR) N(E)CU(LLUS), 

ANTE 

NOMÁD SÁTRAK, USCANAIAK TUDAKOL, HOGY VALAHOL NE, 

EGY SE , ELŐRE 

 

1.46.) (A)N(I)C(O)SCA (GE)N(E)RS: PR(E)C(ARI)U(S) (A)NNO(NA), 

ANTE 

ANIKÓKA (?) ÁLLAPOT: KÉRT ÉLELEM, ELŐRE 

 

1.47.) (ET)RUSC(I): NUS(ULEUS) C(A)S(EUS) R(E)CU(MBO), ANTE 

ETRUSZK: DIÓBÉL, SAJT, LAKOMÁHOZ DŐL, ELŐRE 

 

1.48.) S(E)N(ACULU)M N(E)N(IA) CANTA(B)E(RI)SCU(S) QU(I) 

ÜLÉSTEREM DAL CANTABERI, ELŐRE 

 

1.49.) P(E)C(U)NI(AM) N(E)CU(LLUS) C(E)NU(LA) N(I) ASCU(S) N(I) 

KIFIZET PÉNZT, EGY SE: EBÉDKE NINCS, TÖMLŐ NINCS 

 

1.50.) N(O)RE(IA)****** N(E)CU(LLU)S C(E)NU(LA) N(I) ASCU(S) N(I) 

NOREIA****** EGY SEM EBÉDKE NINCS TÖMLŐ NINCS 

******NOREIA, NORICUMI: KELTA NÉP A KELETI ALPOKNÁL 
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1.51.) C(E)NU(LA) (A)RCU(ATUS): USUC(APIO) (I)NT(E)RCU(RSO) 

ANTE 

EBÉDKE SZEKÉR: TULAJDONJOGOT SZEREZ, PORTYÁZ , ELŐRE 

 

1.52.) (I)NT(E)NS(IVUS) (A)CU(RO): (L)UCUS P(E)N(A)R(IU)S 

NUC(ULEUS) (GE)N(E)RS 

ALAPOS GONDOZÁS: VÁD, SZENTELT LIGET, ÉLÉSKAMRA, MAG, 

ÁLLAPOT 

 

1.53.) N(E)C (NO)N(A)NUS QU(I)C(UM): C(E)NU(LA) ASCU(S) N(I) 

ÉS NEM KILENCES ( LÉGIÓBAN) AZ: EBÉDKE NINCS, TÖMLŐ 

NINCS 

 

1.54.) (ET)RUSC(I): ACQU(IE)nT(US) 

ETRUSZK: MEGHALT 

 

1.55.) (B)ACA P(E)R(EGRI) (DI)SCU(TIO) (MA)NCUS 

OLAJBOGYÓ KINTRŐL, SZÉTTÖR, HIBÁS 

 

1.56.) (M)ANCUS UNUS N(E)C (E)SCU(LE)NT(US) 

HIBÁS, EGYFÉLE, NEM IS EHETŐ 

 

1.57.) UNAN(IMANS) P(E)NUS CUCU(MIS) C(AE)CU(S), ANTE 

EGYETÉRTŐ, ELESÉGKÉSZLET UBORKA BIZONYTALAN , ELŐRE 

 

1.58.) AM(A)N(DO) CUSU(S) N(I) (A)SCU(S) 

ELKÜLD, ÜT, NINCS TÖMLŐ 

 

1.59.) PUN(CTIM) ANUS (S)UP(ER) N(O)R(I)CU(S) N(I) NU(GO)R 

SZÚRÁS, BÉKLYÓ RÁADÁSUL NORICUMI NEM FÜLLENT 

 

1.60.) (A)NIC(O)SC G(E)N(E)RS A SUNT CUS(TODIT)US R(E) 

ANIKÓ (?) ÁLLAPOT: VANNAK FELÜGYELET, VALÓBAN 
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2. OSZLOPSOR SORONKÉNT: 
"B"  SZEMÉLY ÍRÁSA 

2.1.) SUUS (GENE)RS: SACCU(LUS) NAC(TU)S N(A)R(U)S 

KEDVEZŐ ÁLLAPOT: PÉNZES ERSZÉNY(T) KAPOTT TUDVA 

 

2.2.) N(I) UCSANA 

NINCSENEK USKANUSOK 

 

2.3.) QUINT(A)NA (E)SCU(L)E(NTUS) ARCUS N(A)NC(IS)C(OR) 

NUN(C) ASCU, ANTE 

TÁBORI PIAC, ÉTELEK, DIADALÍV, ELNYER MOST TÖMLŐ, 

ELŐRE 

 

2.4.) N(E)C(TAR) S(U)C(UL)EN(TUS) (GENE)RS : USU(R)A 

(A)NN(I)CU(LUS), ANTE 

ÉDESSÉG , LÉDÚS ÁLLAPOT : ÉLVEZET EGYÉVES, ELŐRE 

 

2.5.) C(E)P(A) C(E)NT(E)N(I) NUN(C) ASCU(S) N(I) SAC(A) N(I) 

N(E)QU(E)  

HAGYMA SZÁZSZÁMRA MOST TÖMLŐ NINCS MENYEGZŐ NINCS, 

NEM IS 

 

2.6.) P(A)N(E) S(E)N(E)S(CO) R(E)S(E)C(RO) N(A)SS(A) QU(I) , ANTE 

KENYÉR FOGYATKOZIK ISMÉT KÉR, KELEPCE AMIBŐL, ELŐRE 

 

2.7.) P(E)CCO) NUS(QUAM) (P)ACA(TU)S QU(A) , ANTE 

TÉVED, SEHONNAN SEM, CSENDES, HOGYAN, ELŐRE 

 

2.8.) US(CA)N(E)N(SES) (GENE)RS: ACQU(IETUS), ANTE 

ASCANAI, ÁLLAPOT: MEGHALT, ELŐRE 

 

2.9.) C(E)(SIO) N(A)SC(ENS) ACQU(IETUS) (A)NN(O)S(U)S 

LEMONDÁS, SZABADUL : MEGHAL, NINCS IDŐS 

 

2.10.) (ET)RUSC(I): CUP(A) CUS(TODIO) N(I) (CO)NCU(ICO) 

ETRUSZK: HORDÓ, MEGÓV NEM  BÁNTALMAZ 

 

2.11.) AQU(A) NASC(ITUR) S(E)N(A)R(IU)S CUC(URRI) NUP(ERUS) 

C(E)RCU(RUS), ANTE 

VÍZ ERED, HATBÓL ÁLLÓ IDE-ODA FUT, ÚJ MENYASSZONY, 

GYORS VITORLÁS HAJÓ 
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2.12.) N(A)C(TU)S CEN(A) (GENE)RS: ASCU(S) N(I), N(E)CN(E) 

C(E)N(A)  

KAPOTT EBÉD, ÁLLAPOT: TÖMLŐ , VAGY NINCS EBÉD 

 

2.13.) AQU(A) NA(VIGO): (TR)ANSCU(RRO) N(I) : N(I) C(E)N(A)------? 

VÍZ ÚSZIK: ÁTTÖRÉS NINCS: NINCS EBÉD-------? 

 

2.14.) CUS(TODIA) (O)N(E)R(O) SAC(CATU)S N(E)CU(BI) N(E)C 

S(E)CU(RI) P(ERCU)NT R ( ROMANUM) 

FELÜGYELET, MEGRAKOTT PÉNZESZSÁK, HOGY SEHOL SE, ÉS 

NEM LEFEJEZ RÓMAIT 

 

2.15.) CUNN(US) NA(E) ARCU8S) N(I) C(A)SA N(I) S(A)C(A) N(I) 

P(E)S(SUMDO) 

..........NŐ NINCS, DIADALÍV NINCS, HÁZOKÓ NINCS, MENYEGZŐ 

NINCS, SEMMIVÉ TESZ 

 

2.16.) NUC(LE)US (GE)N(E)R(I)S: USUC(APIO) N(I) R(E)CU(SO)  

MAG ÁLLAPOT: TULAJDONJOGOT SZEREZ, NEM VISSZAUTASÍT 

 

2.17.) (CRU)M(E)NA N(I) T(E)ST(ATUS) N(I) NECU(BI) N(I) : 

(SP)URCU(S) (I)NAN(IA) B (BONUS) 

PÉNZ NINCS, SZEMBETŰNŐ, NINCS, SEHOL SINCS, OCSMÁNY 

ÜRESSÉG, JÓ (!) 

 
"C" SZEMÉLY ÍRÁSA: 

2.18.) MACU(L)A S(E)P(E)S : N(I) CUSU(S) N(I) S(E)CU(RUS)  

HIBA KERT : NINCS KIALAKÍTVA, NEM BIZTOSÍTOTT 

 

2.19.) CU(B)US N(I) R(E)S (AC)CUSA(TIO) : R(E)CU(SO) 

KOCKA  NINCS ÁLLAPOT VÁDASKODÁS: MEGTAGAD 

 

2.20.) AQU(A) N(I) USS(URA) BUS(TUM) USU(RA) AQU(A) US(QUE) 

MUS(ICA) SUA(SO)R S (SENATUS) 

VÍZ(VEZETÉK) NINCS HASZNÁLAT, HALOTTÉGETŐ HELY: 

HASZNÁLAT, VÍZ : ÁLLANDÓAN ZENE TANÁCSADÓ SZENÁTUS 

 

2.21.) (I)N(A)C(E)SC(O) CUN(CTUS) R(E)SC(INDO) U(N)A S(A)C(CUS) 

(I)N(A)R(E)S(CO) 

MEGSAVANYODIK MIND, FELNYIT EGYSZERRE, TÖMLŐ ELAPAD 
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2.22.) N(O)CUUS CUM : (A)N ANAS S(E)CQU(I)  

ÁRTALMAS, AZÁLTAL : TALÁN KACSA MÁSFÉL 

 

2.23.) S(E)CU(LUM) SA(BELLUS) (GENE)RS : N(I) N(E)N(I)A N(I) 

CU(BITUS)-------? 

SZÁZAD SABINUS ÁLLAPOT: NINCS DAL, NINCS ALVÁS-------? 

 

2.24.) AMAN(D)US C(E)S(SO) N(I) (A)CQU(ITEUS), ANTE 

KEDVES KÉSIK, NEM MEGHALT, ELŐRE 

 

2.25.) (A)USUM N(OTA) BEN(E) N(I) S(E)CUM ABN(EGATIO) 

R(E)CU(BO), ANTE 

KOCKÁZAT, VÉSD ESZEDBE, NEM MAGÁVAL, LEMOND PIHENÉS, 

ELŐRE 

 

2.26.) T(I)N(TI)NNA(CULI): C(A)MU(R) SAN(CIO) S(A)RCU(LUM) N(I) 

US(CA)N(ENSIS) N(E)CU(BI), ANTE 

HÓHÉR: HORGAS ELRENDEL KAPA, NINCS USKANAI SEHOL SEM, 

ELŐRE 

 

2.27.) ANT(I)QU(E) AN(E)R(GIA) SE(CUM) S(E)CUN(DA) 

N(E)CU(LLUS) 

RÉGEN ERŐTLENSÉG MAGÁVAL SZERENCSE EGY SE 

 

2.28.) PAC(E) N(I) N(O)CUM(ENTUM) C(E)NU(LA) N(I) ASCU(S),ANTE 

BÉKÉBEN, NINCS SÉRÜLÉS, KIS EBÉD, NINCS TÖMLŐ ( BOR), 

ELŐRE 

 

2.29.) T(E)NUS: C(IR)CUS ANS(A) R(E)CU(BO) N(I) ANAS 

KÖTÉL: CIRKUSZ, ÜRÜGY PIHENÉS, NINCS KACSA 

 

2.30.) S(E)NA(TU)S (I)N(A)CC(ESSUS) (I)N(A)CH(IU)S: 

AB((A)N(NATIO) R(E)CU(BO), ANTE 

SZENÁTUS HOZZÁFÉRHETETLEN GÖRÖG: 1 ÉVES SZÁMŰZETÉS, 

PIHENÉS, ELŐRE 
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2.31.) C(E)NS(EO) : C(E)NU(LA) N(I) ASCU(S),ANTE 

SZÁMBAVÉTEL: KIS EBÉD, NINCS TÖMLŐ, ELŐRE 

 

2.32.) IS AQU(A): C(E)NU(LA) N(I) ASCU(S), ANTE 

UGYANAZ, VÍZ: KISEBÉD, NINCS TÖMLŐ, ELŐRE 

 

2.33.) USP(I)A(M) N(A)C(TU)S 

VALAMI ÜGYBEN ELÉRT 

 
"D" SZEMÉLY ÍRÁSA  

2.34.) T(I)N(TI)NNACU(LI) CUM: C(E)NU(LA) NU(BES) ASCU(S), 

ANTE 

HÓHÉR AMIKOR: KISEBÉD, SZOMORÚSÁG, TÖMLŐ, ELŐRE 

 

2.35.) P(A)N(E) S(E)N(ATUS) (GENE)RS: AC N(I) R(E)CU(BO) 

KENYÉR, SZENÁTUS ÁLLAPOT: RÖGTÖN NINCS PIHENÉS 

 

2.36.) SA(BELLUS) NUS(QUAM): (CA)RUNCU(LA) N(I) : N(I) C(E)N(A) 

QU, ANTE 

SABINUS SEHOL SEM: KIS DARAB HÚS NINCS: NINCS EBÉD, 

EZÁLTAL, ELŐRE 

 

2.37.) USUC(APIO) S(E)CU(L)U(M) CACU(LA) TUS(CUS) T(U)S 

TULAJDONJOGOT SZEREZ (A) SZÁZAD, KATONAI SZOLGA(HOZ): 

ETRUSZK(OK) TÖMJÉN(EZNEK) 

 

2.38.) CUS(TODIA) CUCU(MIS) C(A)CU(LA) N(I) CUSS(I): T (SON OF 

TERIBAS: TEITABAS ? ) 

BÖRTÖN, UBORKA, SZOLGA NEM, MEGIJESZT: T ( TERIBAS FIA : 

TEITABAS ?) 

 

2.39.) ACUM(E)N AQU(A) 

ELMÉSSÉG, VÍZ 

 

2.40.) US(C)A(NENSE) CUS(TODELA) C(E)S(SO) CUM: C(E)NU(LA) 

N(I) ASCU(S) ANTE 

USZKANUSZOK BÖRTÖN TÉTLENKEDIK AMIKOR: EBÉD, NINCS 

TÖMLŐ, ELŐRE 

 

2.41.) (ET)RUSCI C(ENTUM) C(E)N(A)CU(LUM) 

ETRUSZKOK 100- AN AZ EMELETI ÉTKEZŐ(BEN) 
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"D" SZEMÉLY ÍRÁSA 

2.42.) IS: CUNA(BULA) N(I) (LA)CUNA N(E)CUN(DE) (CONTI)NUUS 

(GE)N(E)R(IS)  

UGYANAZ: MÉHKAS NINCS, MOCSÁR, HOGY SEHONNAN SEM: 

ÖSSZEFÜGGŐ ÁLLAPOT 

 

2.43.) (A)QU(A): PRU(N)US N(I) N(E)CU(BI) N(I) N(I) USUS 

(GE)N(E)R(I)S 

VÍZ: SZILVA (?) NINCS, NINCS, SZÜKSÉG ÁLLAPOT 

 

2.44.) C(E)C(IDI) R(E)CU(BI) USP(IAM) N(I) S(A)RCU(LO) N(I) 

(GE)N(E)R(I)S (I)NE)RS 

BEKÖVETKEZIK, PIHENÉS, VALAHOL (SEHOL) SEM KAPÁL, NEM, 

ÁLLAPOT TÉTLEN 

 

2.45.) (A)CU(A)  CUN(CTO) N(I) CU(BITO) 

VÍZ (VEZETÉK) KÉSLEKEDIK, NINCS HEVERÉSZÉS 

 

2.46.) S(E)P(A)R(O) S(ABINUS): ACQU(IE)T(US) US(CANA) UC(LISOR) 

N(I) R ( ROMANUS) 

ELKÜLÖNÍTÉS SABINUS: MEGHALT USKANUS, MEGTORLÁS 

NEM, RÓMAI 

 

2.47.) S(I)NE N~E(A)(GOTIO): C(A)CU(ME)N S(E)CU(NDA) 

FÁRADTSÁG NÉLKÜL: KITELJESEDÉS SZERENCSE 

 

2.48.) S(E)CT(A)N(IUS) (GE)N(E)R(I)S: US(CANA) UC(LISCOR) N(I) 

R(E)CU(BO) (O)P(U)S: C(E)P(A) CUN(CTO) 

LEÁNYVADÁSZ  ÁLLAPOT: USKANAI MEGBOSSZUL, NINCS 

PIHEN(ÉS) MUNKA: HAGYMA KÉSLEKEDIK 

 

2.49.) (A)CUT(U)S: T(I)N(TI)N(NA)CU(LI) 

ÉLESÍT/ KÖSZÖRÜL: HÓHÉR 

 

2.50.) IUS NA(T)U(RALE) N(I): AUSU(M) NUS(QUAM) R(E)S 

JOG TERMÉSZETES ( ÖNHATALMÚSÁGI JOG ) NINCS: MERÉSZ 

TETT, SEMMIRE SEM VEZET 

 

2.51.) N(I) P(E)NN(AT)US : C(E)P(A) CU(B)ACU(LUM) C (100) : 

T(I)N(TI)N(ACULI) NAS(CENS) 

NINCS SZÁRNYAS: HAGYMA, LAKÓSZOBA 100: HÓHÉR 

SZABADDÁ TESZ 
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2.52.) CUP(A) (GE)N(E)R(I)S: C(E)C(IDI) N(I) N(E)N(IA) QU N(I): 

P(E)CUS N(I) 

HORDÓ, ÁLLAPOT: BEKÖVETKEZIK, NINCS DAL MERT NINCS: 

BIRKA SINCS 

 

2.53.) USUS (GE)N(E)R(I)S: (CA)RUNC(ULA) C(E)N(A), N(E)QU(AM), 

ANTE 

SZÜKSÉG ÁLLAPOT: HÚS DARABKÁK EBÉD ROSSZ, ELŐRE 

 

2.54.) C(E)SA(RSIMUS) C(E)NA C(A)CU(L)A N(I) QU, ANTE 

ZSARNOKSÁG EBÉD SZOLGA NINCS EZÁLTAL, ELŐLRŐL 

 

2.55.) EUS: USC(ANUS) SAN(ATU)S S(E)CU(NDA), ANTE 

MAGÁTÓL: USKANUS GYÓGYULT, SZERENCSE, ELŐRE 

 

2.56.) N(E)C (A)NNUS R(E)P(E)NS R(E)CU(BO) N(I):(CO)NT(IN)UUS 

N(I)  

SEM ÉV ÚJ, PIHENÉS NINCS: KÖVETKEZŐ NINCS 

 

2.57.) C(E)PA S(E)C(A)N(S) AC S(E)N(A)CU(LUM) N(I) USUR(A) 

HAGYMA KISZEDÉS AZONNAL NINCS SZENÁTUS ÜLÉSTERME 

NINCS HASZNÁLAT 

 

2.58.) S(A)M(ARI)T(A)N(U)S N(E)P(O)S: C(A)NN(A) N(I) QU, ANTE 

IRGALMAS UTÓDOK: SÁS NINCS, HOGY AZÁLTAL, ELŐRE 

 

2.59.) C(A)S(A): R(E)SA(L)U(TO): C(E)N(A) S(E)N(A)CU(LUM), ANTE 

HÁZIKÓ: VISZONT KÖSZÖN: EBÉD SZENÁTUS ÜLÉSTERME, 

ELŐRE 

 

2.60.) AQU(A) PA(CE): ACCU(MULATUS) N(I) S(A)CC(O) NUS(QUAM) 

N(ON) (A)R(E)S(CO) 

VÍZ BÉKÉBEN: FELHALMOZ NINCS PÉNZESZSÁK, MINDENÜTT 

SZIKKAD 

 

3. OSZLOPSOR, SORONKÉNT 
"E" SZEMÉLY ÍRÁSA 

 

3.1.) C(U)S(TODIA) N(I) R(E)SUS(CITO) UC(LISOR) N(I) R(E)CU(BO), 

ANTE 

BÖRTÖN NINCS, FELELEVENÍTÉS, MEGTORLÁS NINCS, PIHENÉS 
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3.2.) C(A)P(ACITAS) CU(BILE): S(E)C(E)R(NO) (O)PACUS 

BEFOGADÓKÉPESSÉG LAKÓHELY: ELKÜLÖNÍT, ÁRNYÉKOS 

 

3.3.) NUC(LEUS) N(I) CUN(CTO): C(E)NU(LA) N(I) ASCU(S) N(I): N(I) 

CA(BALLUS) 

MAG (GABONA) NINCS, KÉSLEKEDIK: EBÉD NINCS, TÖMLŐ 

NINCS: NINCS LÓ 

 

3.4.) S(E)N(ATI) N(I) UNA(NIMUS): C(E)N(A) N(I) S(E) CUC(UMIS): 

USU(VENIT) N(E)CUN(DE) 

SENATUS NEM EGYETÉRTŐ: EBÉD NINCS, NÉLKÜL UBORKA: 

MEGESIK, HOGY SEHONNAN SEM 

 

3.5.) C(E)C(IDI) (E)N(E)CU(I): (VIRI) T(I)N(TI)NNA(CULI) CUM: AC 

S(I) US(QUE) N(U)SQU(AM) CUN(ABULA)  

BEKÖVETKEZIK MEGÖL: HÓHÉR EZÉRT: ÉS HA FOLYTON 

SEHONNAN SEM OTTHON  

 

3.6.) S(E)CU(NDA) N(A)C(TUS): V(A)N(US) (TI)N(TI)NN(ACULI) 

CUN(ABULA)  

SZERENCSE KAPOTT: ALAPTALAN, HÓHÉR OTTHON ( MARAD) 

 

3.7.) (ET)RUSC(I): C(O)N(A)TUS (CL)ANCU(LUM) N(I): CUC(UL)US 

N(A)R(E)S 

ETRUSZK: MEGPRÓBÁLT TITOKBAN, NEM: EGYÜGYÜ EMBER, 

UNDORÍT 

 

3.8.) TAR(DEO) TAR(QUINII) C(E)C(INI) C(E)C(IDI) R(E)S----(CII): 

S(E)N(A)TUS N(I) S(E)C(U)N(DO) 

TÉTOVÁZIK, TARQUINIUSOK ÉNEKEL, MEGÖL MEGTUD: 

SENATUS NEM SEGÍT 

 

3.9.) ANN(ECTO) R(E)T(ARDO) SAUC(IUS) ANUS CUN(CTO) N(I) 

(TI)N(TI)NN(ACULI) 

ELFOGLAL, AKADÁLYOZ, MEGSEBESÍTETT ÖREG KÉSLEKEDIK: 

NINCS HÓHÉR 

 

3.10.) C(E)P(A) ASC(US) N(I) R(E)SUS(CITATIO) (CA)RUNCU(LA) 

ANTE 

HAGYMA, TÖMLŐ NINCS, FELELEVENÍTÉS HÚSDARABKA, 

ELŐRE 
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3.11.) (CL)AU(S)US N(A)C(TUS) N(I) C(A)S(A) C(E)N(A) (ADVE)RSUM 

AUSCU(LTO), ANTE 

BEZÁRT KAPOTT NEM HÁZIKÓ, EBÉD ELLOP, BALSORS: 

ENGEDELMESKEDIK, ELŐRE 

 

3.12.) (CL)AU(S)US N(A)C(TUS): P(A)RCUS (I)NN(O)CU(US), ANTE 

BEZÁRÁS KAPOTT: KIMÉLETES, SÉRTETELEN, ELŐRE 

 

 

3.13.) SCU(LPO) NA(ENIA): M(A)N(CUS) S(A)NO ASSU(LT)US 

S(A)LS(A)  

FARAG, DAL(OL) : HIBÁS TESZ , MEGROHANÁS, ÖTLETES 

 

3.14.) (ET)RUSC(I): C(E)C(IDI) S(E)CU(M) 

ETRUSZK: VÉGEZ MAGÁVAL 

 

3.15.) T(E)NUS: SAN(CIO) N(I) CUN(CTATIO): N(I) C(O)P(IA) N(I) 

ANT(E)S(TO)R 

KÖTÉL: ELRENDEL NINCS KÉSLEKEDÉS: NINCS SOKASÁG, 

NINCS TANÚSÍTÁS 

 

3.16.) S(E)M(E)T N(I) (I)N(E)RS: C(E)C(IDI) CUN(CTUS) 

ÖNMAGÁT NEM GYÁVA: BETELJESEDETT MINDEN 

 

3.17.) RU(I)NAN(M): C(A)N(U)S N(I) OSS(EUS) (ARD)UUS N(I) 

(E)R(ECTU)S  

OMLÁS: ÖREG NINCS CSONTOS, BAJOS, NINCS ÉLŐ 

 

3.18.) (NO)CUUS: P(E)RCUS(SOR) N(E)P(OS) QU(A), ANTE 

ÁRTALMAS: GYILKOS, TÉKOZLÓ AMINT( LÁTSZIK) 

 

3.19.) S(E)CUN(DA): C(E)NU(LA) N(I) S(E)CU(NDA), ANTE 

SZERENCSE: EBÉDKE, NINCS SZERENCSE, ELŐRE 

 

3.20.) CUCCU(LUS): C(E)NU(LA) N(I) ASCU(S) N(I) 

LUSTA EMBER: EBÉD NINCS TÖMLŐ NINCS 

 

3.21.) (CL)AU(D)US N(I) (A)CQ(IE)T(US) C(E)P(A) N(I) N(E)CU(BI) 

N(I): AN(N)UUS CAU(SAS) 

BICEGŐ NEM (NINCS VAGY NEM HAL MEG ? ) MEGHAL HAGYMA 

NINCS SEHOL SINCS: ÉVENKÉNTI ADOMÁNY 
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3.22.) N(O)N S(A)CCU(S): N(I) CUC(UMIS) (AG)RAR(IUS) CUN(CTO) 

NINCS ZSÁK PÉNZ: NINCS UBORKA, MEZŐGAZDASÁGI KÉSIK 

 

3.23.) (S)UCCU(S) C(E)N(T)R(ALIS): C(E)S(SO) CUC(UMIS) N(E)C 

CU(CUMIS), ANTE 

LÉ LEGFONTOSABB: KÉSIK UBORKA, ÉS NINCS UBORKA, ELŐRE 

 

3.24.) V(A)NN(US) NUN N(I): US(QUE) AQU(A) CA(CO) S(E)CUM ------ 

ROSTA MOST NINCS: SZÜNTELEN VÍZ BEPISZKÍT MAGÁVAL----- 

 

3.25.) AC(E)S(CO) N(O)C(ENS): R(E)C(A)N(T)O CUC(UMIS): 

(DI)SPANS(US) N(I) R(E)CU(BO), ANTE 

MEGSAVANYODIK ÁRTALMAS: VISSZAVON UBORKA: 

KITERÍTETT NINCS, PIHEN, ELŐRE 

 

3.26.) C(E)NU(LA) R(E)CU(RSUS): CUN(CTO) (L)ACUN(A)----- 

EBÉD VISZATÉRÉS: KÉSLEKEDIK MOCSÁR----- 

 

3.27.) A C(A)NNA: C(E)S(SO) CUCU(MIS), ANTE 

AZ A SÁS: KÉSIK UBORKA, ELŐRE 

 

3.28.) C(I)CUR (A)NN(E)XUS: MARCU(S) N(E) C(I)CC(UM) N(ON) 

R(E)S  

JÁMBOR HÓDÍTÁS: MARCUS, DE: SEMMIT SEM SZÁMÍT 

 

3.29.) (I)NT(U)M(E)SC(O) (G)EN(E)R(I)S NU8C(LEUS) SARCU(LUM) 

NÖVEKEDÉS ÁLLAPOT: MAG ( VETÉS) KAPA 

 

3.30.) AQU(A) (I)N(A)R(E)S(CO) ------- 

VÍZ ELAPAD----- 

 

3.31.) (CH~Q)    QUAC(UMQUE) : C(A)NUS ----- 

BÁRHOGY: ÖREG---- 

 

3.32.) USU(S) US(CA)NA(N)S(ES) CUC(UL)US SAURO(MATES) U(BER) 

/ U ( URBS) 

ALKALMAZÁS USZKANAIAK LUSTA, SZARMATA BŐSÉGGEL / 

VÁROS 

 

3.33.) S(E)CCAN(S) T ( TITUS ?) : CUNN(ILI)NGU(S), ANTE 

BOSSZANTÓ T ( TITUS ?) : ( OBSZCÉN---------------) ELŐRE 
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3.34.) N(E)C N(ON) N(E)R(O): --------------- 

ÉS HOGY IS NÉRO 

 

3.35.) S(E)CU(M) CUNN(US) R(E)SC(I)N(DO) UNA SCU(LPO) 

MAGÁVAL (OBSZCÉN) ELSZAKÍT EGYSZESMIND VÁG 

 

3.36.) (PA)SCUA: SCAN(DALUM) P(E)N(ET)R(O) CUN(CTUS)  

LEGELŐ : AKADÁLY ÁTHALADÁS EGÉSZ 

 

3.37.) CUNN(US) NA(CTUS): S(E)C(E)R(NO) P(A)N(DI)CU(L)O(R) 

(OBSZÉN) KAPOTT: ELKÜLÖNÍT NYÚJTÓZKODIK 

 

3.38.) CANU(S) USUS(FR)U(CT)US N(E)C QU(IS)QU(AM): QU(I) 

SON(O) 

ÖREG NYERESÉG ÉS SENKI : BIZONY CSENG 

 

3.39.) M(A)P(ALIA) CUSU(S) ISN(E) QU(EM)------- 

NOMÁD SÁTRAK KÉSZÍT Ő AKI------ 

 

3.40.) CUC(UMIS) SIS(ER): ACQUI(ETUS) N(I) CACA(TUS) NOC(ENS) 

UBORKA MUROKRÉPA: MEGHALT NEM, LEPISZKÍTÓ BŰNÖS 

 

3.41.) N(O)N S(E)CCU(S): CUP(ULA) US(U)S (D)O(MESTICUS), ANTE 

EGÉSZEN ÚGY MINT EDDIG: KUPOLA HÁZI HASZNÁLATRA. 

ELŐRE 

 

3.42.) NAN(TUATES) NAN(CISCOR) C(E)NA : C(E)N(ATIU)N(CULA) 

P(E)N(ARI)US, ANTE 

NANTUATESEK KAPTAK EBÉD: EBÉDLŐCSKE, ÉLÉSKAMRA, 

ELŐRE 

 

3.43.) NAUCU(LA) SUSP(E)NS(US) R(E)CU(BO), ANTE 

KIS HAJÓ LEBEGŐ PIHEN, ELŐRE 

 

3.44.) AU(CTOR BON)US N(A)C(TUS): C(E)N(A)  N(O)N(A)NU(S), 

ANTE 

MEGBÍZHATÓ FORRÁS KAPOTT: EBÉD KILENCEDIK LÉGIÓHOZ 

TARTOZÓ, ELŐRE 
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3.45.) C(A)P(E)R QUIN(CENIA)R(IU)S : P ( PACE ? ): US(QUE) N(E) 

N(O)S(TE)R Q(UA), ANTE 

KECSKEBAK ÖTSZÁZ: BÉKE (?) : EGÉSZEN NEM KEDVEZŐ, 

AMENNYIBEN, ELŐRE 

 

3.46.) SCU(TUL)A: ANS(ER) NON: N(A)C(TUS) P(E)NA(TES) NI 

LAPOS TÁL: LIBA NINCS: KAPOTT CSALÁD ÉS ÁLLAM ISTENEI 

NEM 

 

3.47.) C(E)SANA: ASP(O)R(TO) S(E)CUM: USUC(APIO) N(O)N QU(O), 

ANTE 

~MEGYEI: ELSZÁLLÍTÁS MAGÁVAL: TULAJONSZERÉS NEM 

MINTHA, ELŐRE 

 

3.48.) M(U)SA (U)SC(A)NA: (HI)SPAN(US) S(A)RCU(LUM), ANTE 

DAL USKANAIAK: HISPÁNIAI KAPA, ELŐRE 

 

3.49.) P(O)N(O) S(E)N(EO) R(E)SUS(CITATIO) ------ R(E)CU(BO) N(I): 

ANTE 

ÁTHELYEZ ÖREG FELELEVENÍTÉS ------ PIHENÉS NINCS: ELŐRE 

 

3.50.) USC(A)NU(S) C(E)N(A) R(E)S: N(O)N PESCU(I) Q(UI), ANTE 

USCANUS EBÉD ESEMÉNY: NEM MEGFÉKEZ VALAHOGYAN, 

ELŐRE 

 

3.51.) I(UP)P(ITE)R N(O)N CUS(TODIO): M(A)N(E)S N(E)QU(AM), 

ANTE 

JUPITER NEM OLTALMAZ: ALVILÁG ROSSZ, ELŐRE 

 

3.52.) CRAS / CRAS(SUS)  /  C(E)N(SO)R(U)S: ------------------- 

HOLNAP / DURVA / SZIGORÚSÁG:-------------- 

 

3.53.) (CL)AU(S)US N(E)C AN P(E)R(A)C(E)SCU/O/ , ANTE 

ELZÁRT ÉS NEM TALÁN FELHÁBORODIK, ELŐRE 

 

3.54.) (DI)SCUR(RO) SAP(IENS) N(E)CU(BI), ANTE 

SZÉTOSZLIK OKOSAK HOGY SEHOL SE, ELŐRE 

 

3.55.) C(E)P(A) N(O)N RES: ANA CUM C(E)NU(LA) N(I) ASCU(S), 

ANTE 

HAGYMA NINCS ÁLLAPOT: / VAL- VEL EBÉD/ EBÉDDEL NINCS 

TÖMLŐ, ELŐRE 
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3.56.) IC SUN(T) N(E)S(CIO) CUC(UMIS) C(E)NU(LA) N(I) ASCU(S), 

ANTE 

500 VANNAK TALÁN UBORKA EBÉD, NINCS TÖMLŐ, ELŐRE 

 

3.57.) USU(AUS) N(O)N R(E)SC(I)N(DO) C(E)N(A) R(E)CU(BO) 

QUUNT(UM) N(O)N R(E)CU(BO), ANTE 

HASZNÁLATOS NEM ÉRVÉNYTELENÍT EBÉD PIHENÉS 

MEKKORANINCS PIHENÉS, ELŐRE 

 

3.58.) PAC(E) NI CUCU(MIS) C(UM): C(E)NU(LA) N(I) ASCU(S), ANTE 

BÉKÉBEN NINCS UBORKAMIUTÁN: EBÉD NINCS TÖMLŐ, ELŐRE 

 

3.59.) USU (VE)N(IT): CAUN(IUS)******* ASCU(S), ANTE 

MEGTÖRTÉNIK: CAUNUSI*******TÖMLŐ, ELŐRE 
*******CAUNUS: ANATÓLIAI VÁROS 

 

3.60.) CUNN(ILI)NCTU(S): NAN(CISCOR) P(E)N(ATES) C(E)N (A) 

R(E)CU(BO), ANTE 

( OBSZCÉN----) : KAP HÁZI ISTENEK, EBÉD PIHENÉS, ELŐRE 

 

4. OSZLOP SORONKÉNT 
"F" SZEMÉLY ÍRÁSA 

 

4.1.) US(CA)N(E)N(SES) C /CENTUM/ : NUC(LEUS) C(E)P(A) 

R(E)CU(BO), ANTE 

USKANAIAK 100 : GABONA HAGYMA PIHEN(ÉS) ELŐRE 

 

4.2.) S(E)CUN(DO) N(I) R(E)NO: USU NUS(QUAM) N(O)N R(E)S 

SEGÍTSÉG NEM ELŐBUKKAN: HASZNÁL SEHOL SEM DOLOG 

 

4.3.) C(O)P(IA) (FEB)RUA CUN(CTA)NS (C)OMP(A)C(TO) N(E)C 

ANS(E)R(E)S  

BŐSÉG FEBRUA / ENGESZTELŐ ÜNNEP FEBUÁRBAN / 

KÉSLEKEDŐ MEGEGYEZÉS SZERINT ÉS NEM LUDAK 

 

4.4.) C(E)R(A) (S)P(O)N(TE) M(I)S(E)RE)S(CO) : C(E)NU(LA) N(I) 

ASCU(S), ANTE 

VIASZTÁBLA EGYEDÜL SZÁNAKOZIK (ÁRVÁLKODIK): EBÉD, 

NINCS TÖMLŐ, ELŐRE 
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4.5.) US(U VENIT) PANCH(AEU)S: (GE)NUSU(S)*********N(I) SON(O)  

MEGESIK PANCHAIAI : GENUSUS******** NEM ZÚG 
******** 

PANCHAEA: EUHEMERUS FILOZÓFUSTÓL PARADICSOMI SZIGET 

GENUSUS: FOLYÓ ILLYRIÁBAN, DURRESTŐL ( ALBÁNIA) DÉLRE 

 

4.6.) (ET)RUSC(I) : USUC(APIO) (A)NNO(NA) ANTE 

ETRUSZK: TULAJONJOGOT SZEREZ ÉLELEM / ÉVI TERMÉS, 

ELŐRE 

 

4.7.) (ET)RUSC(I): AI(O) P(A)NON(II)*********: C(A)PI(O) 

S(E)C(U)N(DE)R 

ETRUSZK: IGENT MOND PANNONOK(NAK)*********: ELFOGAD 

MÁSODIK(NAK) 
********* PANNONOK: ÓKORI NÉP, PANNON NYELVET BESZÉLTEK NEM 

KELTÁT ( TACITUS ), A RÓMAI KORI PANNONIA PROVINCIA KAPTA A NEVÉT 

KÉSŐBB RÓLUK A KÁRPÁT- MEDENCÉBEN 

 

4.8.) PAUS(AM): N(I) AP(E)S CUCU(MIS), ANTE 

ABBAHAGY: NINCS MÉHEK UBORKA, ELŐRE 

 

4.9.) NASC(ENS) P(E)N(A)R(IU)S : US(CA)N(E)N(SE)S R(E)CU(BO), 

ANTESZABDDÁ VÁLÓ ÉLÉSKAMRA: USKANUSOK PIHEN(NEK) 

ELŐRE 

 

4.10.) CUNN(ILI)N(CTUS) A : NUN(CI)US N(A)C(TUS)-------- 

(OBSZCÉN)------: LEGATUS ( KÖVET) KAPOTT---- 

 

4.11.) C(U)ST(ODIA) C(E)N(A)CU(LUM) P(E)CU SU(ASIO), ANTE 

FELÜGYELET EMELETI EBÉDLŐ MARHA AJÁNLÁS, ELŐRE 

 

4.12.) US(URA) PANC(AEU)S : CUS(TODELA) N(I) QU(A), ANTE 

ÉLVEZET PANCHAIAI / PARADICSOMI / SZIGET: FELÜGYELET 

NINCS AMINT, ELŐRE 

 

4.13.) ANN(A) R(E)CUS(O): CUNN(ILIN)CU(S), ANTE 

ANNA MEGTAGAD: ( OBSZCÉN)---------------------- 

 

4.14.) US(U)R(ARI)US N(I) C(A)CU(LA) 

KAMATOZÓ NINCS KATONAI SZOLGA 
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4.15.) (M)ANCU(S) CUCU(RRI) NA(CTUS) NAS(CENS) S(E)CU(M), 

ANTE 

BÉNA SIET KAPOTT SZABADDÁ VÁLÓ MAGÁBAN, ELŐRE 

 

4.16.) USCA(----)--N(I) CUSU(S) NU(B)ECU(LA), ANTE 

USKANUS-----NEM KÉSZÍT FELHŐCSKE 

 

4.17.) AQU(A) NA(TO): APA(GE) N(I) R(E)CU(BI), ANTE 

VÍZ FOLYIK: EL INNEN NINCS PIHENÉS, ELŐRE 

 

4.18.) IP(S)A C(E)S(SO): S(E)M(EN) C(A)N(ALIS) S(O)RS  

MESTER PIHEN: UTÓD CSATORNA HIVATAL 

 

4.19.) USUS(US) US(ITATUS) P(E)N(ATES)--------- 

HASZNÁLATOS SZOKÁSOS ISTENEK---------- 

 

4.20.) AU(S)US N(O)C(ENS): NAN(CISCOR) P(A)N(I)CU(M), ANTE  

MERÉSZKEDIK BŰNÖS: KAP KÖLES, ELŐRE 

 

4.21.) M(A)PA(LIA) S(E)C(EDO) N(I) R(E)SAC(RO) P(E)N(SUS) 

R(E)CU(BO) ANTE 

NOMÁD SÁTRAK ELKÜLÖNÜL NEM BŰNTŐL MENTESÍT, LAKOL 

PIHEN, ELŐRE 

 

4.22.) RAP(I)N(A) CU(BILE): C(E)NU(LA) N(I) ASCU(S) ANTE 

RABLÁS TANYA: EBÉDKE NINCS TÖMLŐ, ELŐRE 

 

4.23.) C(E)S(SO) N(E)SC(IUS): C(E)N(A)CU(LUM) N(E)P(OS)----- 

KÉSIK ISMERETLEN: EMELETI EBÉDLŐ TÉKOZLÓ---- 

 

4.24.) (CAD)UCUS CUN(ICULUS) R(E)SU(LTATUM) (O)PUS SO(CIUS), 

ANTE 

ESŐ TÁRNA EREDMÉNY MUNKA KÖZÖS, ELŐRE 

 

4.25.) ---UNA: C(A)P(IO) ------ 

-----EGYÜTT: ELFOGAD---- 

 

4.26.) C(A)PR(IFI)CU(S): CUNN(US) AN  R(E)CU(BO), ANTE 

KECSKE: ( OBSZCÉN) ------ TALÁN PIHEN, ELŐRE 
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4.27.) ANN(A) M(A)SCU(S) C(A)P(A)C(I)O(SUS) , ANTE 

ANNA MASZK ( ÁLSÁGOS) CSALFA, ELŐRE 

 

4.28.) SA(BINUS)-----------AP(AGE) (E)N(E)CU(I), ANTE 

SABINUS--------TÁVOZZ KIMERÍT, ELŐRE 

 

4.29.) C(E)N(A) CUC(UMIS) N=E)S(CIO) ACCU(BIIO), ANTE 

EBÉD UBORKA TALÁN: LETELEPEDÉS, ELŐRE 

 

4.30.) (E)UANS (BIE)NN(IUM) (?) : C(A)N(E)SC(O) S(A)CCU(LUS) 

ANTE 

ÖRÖMUJJONGÓ KÉTÉVES IDŐSZAK: ÖREGSUIK PÉNZES 

ERSZÉNY, ELŐRE 

 

4.31.) CU(S)US PA(BULUM) : AC S(I) US N(O)N CU(RAT) ANTE 

KÉSZÍT ÉLELEMISZER: ÉS HA HASZON NEM GONDOL / SOR 

ELEJÉRE 

 

4.32.) C(E)NA: (S)AC(AE) N(O)R(I)CU(S)********** ANTE 

EBÉD: SZKÍTA NORICUMI********** ELŐRE 

 
**********SZKÍTÁK: 7.c.B.C. DUNA ÉS DON KÖZÖTT,ATTÓL ÉSZAKRA,  KÁRPÁT-

MEDENCÉBEN , A FÖLDKÖZI - TENGER ÉS FEKETE-TENGER VIDÉKÉN ÉLŐ 

NÉP AKIK AZ ŐSI MAGYAR FEJEDELMEKKEL ALKOTTAK SZÖVETSÉGET 

NORICUM: DUNA MELLÉKI TARTOMÁNY AMI A RÓMAI TARTOMÁNY CSAK 15 -

ben,  B.C. LETT. 

 

4.33.) (D)UC(T)US (C)EN(TE)N(A)R(IU)S CUS(TOS) NO(BILIS), ANTE 

ELVISZ SZÁZAD ŐR(SÉGET) ELŐKELŐ, ELŐRE 

 

4.34.) N(U)P(E)R(U)S C(E)N(A): C(E)NO ANTE 

ÚJ EBÉD: ÉTKEZÉS ELŐRE 

 

4.35.) C(U)NN(ILI)N(CT)U(S) : US(CA)N(A) S(E)SO(R) ANTE 

(OBSZCÉN)-------------: USKANAI LETELEPEDETT, ELŐRE 

 

4.36.) P(E)N(ATES) C(E)N(T)R(ALI)S : CUC(MIS) S(E)R(E)N(O) 

N(E)CU(BI) ANTE 

HÁZI ISTENEK LEGFONTOSABB: UBORKA DERŰT HOZ HOGY 

SEHOL SE ELŐRE 
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4.37.) N(I) C(U)NNUS : (FA)CIUS ANSERU(M) ANTE 

(OBSZCÉN)----: HOZZÁFÉRHETŐVÉ TESZ LUDAK 

 

4.38.) CU(C)U(MIS) CE)N(A) R(E)S : USUA(LIS) (A)NNO(NA) ANTE 

UBORKA EBÉD ÁLLAPOT: SZOKÁSOS ÉLELEM ELŐRE 

 

4.39.) CUS(TODEA) M(O)S N(I) : USS(URA) N(O)N N(AUCI EST)  

BÖRTÖN TÖRVÉNY NINCS: HASZNÁLAT SEMMIT SEM ÉR 

 

4.40.) C(A)P(IO) CUN(ABULA) N(O)R(M) 

MEGKAP OTTHON NORMÁLIS 

------------------------------------------------------------------------------------------------ 
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